39. Cionista Vilagkongresszus
2025. evi magyarorszagi valasztasi szabalyzata

ENGLISH TRANSLATION FOLLOWING THE HUNGARIAN TEXT.
GOVERNING VERSION IS THE ORIGINAL HUNGARIAN.

1. Bevezetés

1.1. 2025 oktoberében a zsidd szervezetek, partok, zsidé vallasi agazatok teljes
spektrumanak tobb ezer képviseldje gylilik Ossze Jeruzsadlemben a vildag minden t4jarol,
hogy részt vegyen a Cionista Vilagszervezet (WZO) 39. Cionista Kongresszusan (WZC).

1.2 A Magyarorszagi Cionista Szovetseg (tovabbiakban: MCSZ) a WZO altal szervezett
Cionista Kongresszus valasztasi szabalyzataval 6sszhangban szervezi meg a cionista
valasztasokat, hogy megvalasszak a magyar delegacio tagjait a 2025. évi 39. Cionista
Kongresszusra.

1.2. A valasztdsok szemelyes szavazassal, Budapesten kertilnek megrendezésre. A
valasztast az MCSZ Terlileti Valasztasi Bizottsaga (tovabbiakban: AEC) szervezi és
vezeti.

1.3. Jelen szabélyzat 11 pontbdl all.

2. Regisztraciora és szavazasra jogosultsag

2.1. Szavazasra jogosultsag

2.1.1. Szavazhat minden olyan természetes személy, aki az lzrael Allam Visszatérési
Torvenye (Law of Return) értelmében zsidonak mindsiil, és semmilyen mas vallashoz nem
tartozik, nem koévet, nem gyakorol, és

2.1.2. 2025. junius 30-ig betolti a 18. életévét, és

2.1.3. allandé lakhelye legalabb 6 honapja Magyarorszagon van, melyet érvényes
magyarorszagi lakcimkartyaval igazolni tud, és

2.1.4. nem szavazott a 2022. november 1-jén tartott izraeli Kneszet-valasztasokon vagy a
39. Cionista Kongresszus barmely mas orszagban tartott valasztasan, és

2.1.5. kotelezettséget vallal arra, hogy a 39. Cionista Kongresszus kuldotteire mas
orszagban nem ad le szavazatot, illetve, ha a 39. Cionista Kongresszus eldtt altalanos
(Kneszet-) valasztasokat tartanak Izraelben, azokon sem szavaz, és

2.1.6. elkotelezi magat a jelenleg érvényben 1évé Jeruzsalem Program és Izrael Allam,
mint zsido eés demokratikus allam mellett, és

2.1.7. regisztralt valasztonak mindsiil az alabbi 2.2 pont értelmében.

2.2. A reqisztracio kovetelményei




2.2.1. Az MCSZ tagszervezeteiben bejegyzett tagok, valamint a WZO &ltal elismert
cionista szervezetek Magyarorszdgon bejegyzett szervezetében tagok vagy regisztralt
személyek mind regisztralt szavazoknak szadmitanak jelen vélasztas folyamén, és
jogosultak a fenti, 2.1 pont szabalyainak értelmében szavazni.

2.2.2. A regisztralt szavazonak mindsiilé szervezeti tagok tekintetében a szervezeteknek
az alédbbi adatokat szikséges nyilvantartaniuk: teljes név (az azonositd okmanyon
szerepel6 név), lakcim vagy e-mail cim, vagy telefonszam, vagy szlletési datum.

2.2.3. A regisztracidval a regisztralo szervezet megerdsiti, hogy legjobb tudomasuk szerint
a regisztralo személy megfelel az dsszes, fent ismertetett jogosultsagi feltételnek.

2.2.4. A tagsagra és igy a szavazasra valo regisztracié 2025. majus 24-ig torténhet a
szervezeteknél.

3. Valasztoi azonositas, hitelesités

3.1. A szavazas napjan a szavazasi folyamatot a Szavazasi Bizottsag biztositja és felugyeli,
amelybe minden az Teriileti Valasztasi Bizottsdgban (AEC) résztvevd szervezet egy-egy
képviselot delegalhat. A delegalt bizottsagi tag valamint helyettesének nevét 2025. majus
20-ig kell eljuttatni a Ter(leti VValasztasi Bizottsag (AEC) elntkéhez.

3.2. A Szavazasi Bizottsagban megfigyeloként vehet részt az MCSZ elndke, vagy az éltala
megbizott személy is. Amennyiben a szavazas napjan barmelyik résztvevd szervezet
képviseldje nem jelenik meg, a Szavazasi Bizottsag a tagok 2/3-val is hatarozatképes es
végezheti munkajat. A Szavazasi Bizottsag tagja és helyettese nem kdoteles egyszerre jelen
lenni.

3.3 A Szavazasi Bizottsag ellendrzi minden valaszto hivatalos fényképes igazolvanyat és
legalabb 6 honapja érvényes magyar lakcimkartyajat.

3.4. Szavazas elott, a szavazolap atvételekor, minden valasztonak ala kell irnia egy
dokumentumot, amelyben megerdsiti, hogy megfelel az 6sszes regisztracios és szavazasi
kovetelménynek, valamint az Adatvédelmi és Adatkezelési Nyilatkozatot (lasd alabb az
5.1 pontban)

4. A Cionista Sékel

4.1. A szavazas feltétele, hogy a regisztralt valasztok befizessék a hagyomanyos Cionista
Sékelt.

4.2. Jelen véalasztasi szabalyzat 2025-ben a Cionista Sékel értékét 200 Forintban allapitja
meg. A szavazdhelyiségben a valasztoktol 200 Forint/f6 befizetése sziikséges az MCSZ
szamara.

4.3. A részt vevo cionista szervezetnek fizetett tagsagi dij vagy adomany, amely egyenld
vagy tobb mint a Cionista Sékel, valasztdi befizetésének mindsiilhet, ha azt a szervezet
igazolja.



4.4. A szervezeteknek, amelyek a fenti 6sszegli Cionista Sékel befizetéseket el6zetesen
megkaptak, azt at kell utalniuk az MCSZ szamadra a valasztas eldtt legkésdbb 24 oraval.

5. Adatvédelem

5.1. Minden valaszténak ald kell irnia egy adatvédelmi és adatkezelési nyilatkozatot
szavazas elott.

5.2. Az MCSZ kizéarolag valasztasi célokra gytijthet, tarolhat és kezelhet személyes
adatokat, legkésébb 2025. oktober 31-ig.

6. Panaszkezelés

6.1. A regisztracioval kapcsolatos problémakat az AEC elndkének és az MCSZ ligyvezetd
igazgatojanak kell jelezni.

6.2. A szavazassal kapcsolatos kérdéseket a Szavazasi Bizottsaghoz, az AEC elndkéhez
¢s az MCSZ tigyvezet6 igazgatdjahoz kell intézni.

7. Szervezeti és delegalt jel6lési jogosultsag
7.1. Delegéltakat csak azon szervezetek jelélhetnek, akik:
7.1.1. az MCSZ teljes jogu tagszervezetei vagy
7.1.2. mint szervezet részt vettek az el6z6 Cionista Kongresszuson vagy

7.1.3. a WZO Altal elismert cionista szervezetek, amelyek legalabb egy évvel a
valasztasok eldtt bejegyzésre kerliltek Magyarorszagon, ¢és legalabb 6 honappal a
valasztasok elétt hivatalosan kérelmezték tagsagukat az MCSZ-ben.

7.2. A szervezeteknek 2025. aprilis 25-ig rendeznitk kell az MCSZ felé fennallé tagsagi
dijak befizetését. Az MCSZ koteles erre a tagszervezetei figyelmét egyenként felhivni.

7.3. A jelolteknek teljesitenitk kell ugyanazokat a feltételeket, mint a valasztoknak, a 2.1.
pontban meghatarozottak szerint.

7.4 Delegdlt jeldltek

7.4.1. Minden delegalasra jogosult szervezet koteles 2025. aprilis 21-ig koteles benyujtani
az AEC felé az altala inditani kivant jel6ltekre vonatkoztatd nyilatkozatat, amelyben
meghatarozza, hogy i. Egy jel6ltet kivan inditani, ii. listat kivan inditani iii. Vagy kdzos
listat indit. A jeloltek adatait (név, szlletési datum, lakcim, e-mail cim, telefonszam,
delegald szervezet) és a beleegyez6 nyilatkozatukat 2025. prilis 21-ig kell benyujtani az
AEC-hez.

7.4.2. A jelold szervezeteknek szintén benyujthatnak minden jeldlt mellett egy vagy két
helyettes delegéltat is. Ebben az esetben a helyettes nevét és adatait, a hozzajaruld
nyilatkozatukat is 2025. aprilis 21-ig kell benydjtani az AEC-hez.



8. Valasztési folyamat

8.1. A személyes és titkos szavazas 2025. majus 25-én 14:00 és 20:00 dra kozott zajlik a
Szent Istvan parkban megrendezett Izrael Nap munkacimii esemény keretében,
Budapesten. A valasztas soran 6 (hat) mandatum kerdil felosztasra. A valasztok egyetlen
szavazatot adhatnak le a jeldltre, listara vagy kozos listara, amelyet az altaluk kivalasztott
jelold szervezet(ek) allitott(ak). A szavazodlapot egy zart urnaba kell helyeznie minden
szavazOnak. A szavazolapon feltiintetésre keriil a jelolt, az 6t tdmogatd szervezet €s
amennyiben van helyettese, Ugy azoknak a nevei is. Listas vagy kozos listas esetben ugyan
igy, a lista nevét, a jeldltek, szervezetek neveit, illetve a helyetteseket, ha vannak.

8.2. A kozos listakra vonatkozé megallapodasokat az AEC elndkéhez és az MCSZ
ligyvezetd igazgatojahoz kell benyujtani 2025. aprilis 21-ig.

8.3. A szavazat atadasi megallapodasokat (amelyek életbe lepnek, ha egy (i) jel6lt, (ii)
lista vagy (iii) kdzos lista nem kapja meg az ervenyes szavazatok 1/6-at) 2025. aprilis 21-
ig kell benyujtani az AEC elndkének és az MCSZ ligyvezetd igazgatojanak.

8.4. A tagsagi nyilvantartasokat, avagy valasztoi listakat, valamint a listdhoz tartozé
Cionista Sékel megfizetésérdl szolo igazolast a szavazohelyiség nyitasa eldtt 30 perccel
kell a Szavazési Bizottsagnak bemutatni, és ezeket utana modositani nem lehet.

8.5. A szavazas lezérasa utdn a szavazatokat tartalmazé urna(ka)t a teljes Szavazasi
Bizottsag lezérja, lepecsételi, és minden bizottsagi tag alairja a lezarast. Az igy biztositott
urna(ka)t a budapesti Merkaz Heber és Izraeli Kulturalis Kézpont (1061 Paulay Ede u. 1.)
Herzl termébe viszi a Bizottsdg legalabb kettd tagja. Ott az(ok) egy zart, biztositott
helységben lesznek kameras megfigyelés alatt. Az épiiletet biztonsagi Orség védi, ok
fogjak a lezart helységet a Szamlald Bizottsag tagjai szamara a kdvetkezé nap, 2025.
majus 26-an, reggel 9:00 orakor kinyitni, amikor a szavazatszamlalas megkezdd6dik.

8.6. Szavazatszamlalas folyamata

8.6.1. A szavazatokat a Szamlalo Bizottsag szamolja 0ssze. A Szamlalé Bizottsag az
Tertleti Valasztasi Bizottsag (AEC) szervezetek egy-egy tagjabdl, vagy azok
megbizottjabol, valamint az AEC elndkébdl fog allni. Szamlaloé Bizottsag tagjait az AEC
2025. aprilis 21-ig nevezi meg. Megfigyeloként részt vehet benne az MCSZ elnoke vagy
képviseldje is. A Bizottsag hatarozatképes, ha legalabb a tagjai 2/3-a jelen vannak. Ezzel
a hatdrozatképességgel a Bizottsag eldontheti egy tovabbi megfigyeld részvételét.

8.6.2. A szavazatokat két teljes korben kell megszamolni, és az adatokat mindkét
alkalommal régziteni kell. Eltérés esetén ujraszamolasra kertl sor.

8.6.3. A leadott érvényes szavazatokat kilon kell rogziteni (i) jeléltenként, (ii) listanként
vagy (iii) kdzos listaként.

8.6.4. A jel6ltekre, listdkra, kozos listakra leadott szavazatszam az aranyos képviselet
modszere szerint kertl kiszamolasra:

az 0sszes érvényes szavazat szamat elosztjak a kiosztott mandatumok szamaval (6). Ez az
eredmény jelenti az egy delegéalt helyhez sziikséges szavazatok szamat.



8.6.5. A delegélt listdkon maradd toredékszavazatok, amelyek meghaladjak a
megvalaszthatd delegéltak egész szamat, vagy nem elegendéek egy delegalt
megvalasztasahoz, a szavazatok szamlélasanak végén egyenletesen és egyforman
oszlanak meg azok kozott a jel616 szervezetek kozott, amelyek mar érvényes mandatumot
szereztek.

8.6.6. Ha egy jeldltre, listara vagy kozos listara leadott szavazatok szdma kevesebb, mint
az 6sszes leadott érvényes szavazat 1/6-a (16,7%-a, matematikai szabalyok szerint egész
szamra kerekitve), az illeté nem keriil megvalasztasra.

Ha relevans szavazat atadasi megallapodas van érvényben, az illetére leadott szavazatok
a megéllapodasban megnevezett masik szervezethez keriilnek, amennyiben az igy
megszerzett szavazatokkal mar egész szamd mandatumot tud szerezni.

Ha nincs szavazat atadasi megallapodéas, a jeldltre, listara, vagy kozoOs listara leadott
szavazatok egyenletesen oszlanak meg a tébbi jeldlt kozott.

8.6.7 . Egy jelolo szervezet legfeljebb 2 mandatumot nyerhet el a cionista mozgalmak és
kozosségek sokszinliségének megdrzeése érdekében.

8.6.8. A szavazatok szamlalasat kovetden az AEC elndke jegyzokonyvben rogziti az
0sszes leadott érvényes szavazat szamat, valamint a leadott szavazatok aranyat és az igy
elnyert mandatumokat kap6 személyeket. A jegyzOkonyvet a Szamlalé Bizottsdg minden
tagja alairja.

9. Kampanyszabalyok
9.1. A kampanynak pozitivnak és a tényeknek megfelelonek kell lennie.
9.2. Szigoruan tilos a fenyegetés, megfélemlités, zsarolas és hamis informacio terjesztése.

9.3. Csak a valasztdson résztvevd szervezet, vagy annak izraeli anyaszervezete
finanszirozhatjadk a kampanyt. Az MCSZ csak a valasztasokat népszertisitheti, jelolteket,
listakat vagy kozos listakat nem.

9.4. Az ezeket a szabalyokat megsértd jelolteket vagy szervezeteket kizdrhatjdk a
valasztasbol.

10. Atlathatdsag és nyilvanos hozzaférés

10.1. A valasztasi informaciok nyilvanosan elérheték online a www.cionista.hu
weboldalon.

11. Nyilvanossag

11.1. Az AEC és az MCSZ biztositja a valasztasi folyamat atfogé6 kommunikaciojat a
magyar zsidd kozdsség szamara.



Regulations for the 2025 Hungarian Elections to the
39th Zionist Congress

THE GOVERNING VERSION IS THE ORIGINAL HUNGARIAN.

1. Introduction
1.1. In October 2025, thousands of representatives from across the full spectrum of Jewish
organizations, parties, and religious denominations will gather in Jerusalem from all over the

world to participate in the 39th Zionist Congress (hereinafter: WZC) organized by the World
Zionist Organization (hereinafter: WZO).

1.2. The Zionist Federation of Hungary (hereinafter: MCSZ) organizes the Hungarian Zionist
elections in accordance with the election regulations of the WZO, to elect the members of the
Hungarian delegation to the 39th Zionist Congress.

1.3. The elections will be conducted in person in Budapest and organized and overseen by the
MCSZ Area Election Committee (hereinafter: AEC).

1.4. These regulations consist of 11 sections.

2. Eligibility for Registration and Voting

2.1. Eligibility to vote

2.1.1. Any natural person who is considered Jewish under the Law of Return of the State of
;sr]rgel, and who does not belong to, follow, or practice any other religion, is eligible to vote,

2.1.2. Will have reached the age of 18 by June 30, 2025, and

2.1.3. Has had permanent residence in Hungary for at least 6 months, verifiable by a valid
Hungarian address card, and

2.1.4. Did not vote in the Israeli Knesset elections held on November 1, 2022, nor in any
election for the 39th Zionist Congress held in another country, and

2.1.5. Commits not to vote for WZC delegates in any other country and, if general (Knesset)
elections are held in Israel before the 39th Zionist Congress, commits not to vote in those either,
and

2.1.6. Affirms commitment to the currently valid Jerusalem Program and to the State of Israel
as a Jewish and democratic state, and

2.1.7. Is considered a registered voter in accordance with Section 2.2,



2.2. Registration requirements

2.2.1. Members of MCSZ member organizations and individuals registered with Zionist
organizations officially recognized by the WZO and registered in Hungary are all considered
registered voters for the purposes of this election, and are eligible to vote in accordance with
Section 2.1.

2.2.2. For organizational members qualifying as registered voters, organizations must maintain
the following data: full name (as it appears on official identification), address or email address,
or phone number, or date of birth.

2.2.3. By registering an individual, the registering organization confirms to the best of its
knowledge that the individual meets all eligibility criteria detailed above.

2.2.4. Registration for membership—and thereby eligibility to vote—must be completed
through the organizations by May 24, 2025.

3. Voter Identification and Verification

3.1. On election day, the voting process is supervised by the Voting Committee, to which each
organization participating in the Area Election Committee (AEC) may delegate one
representative. The names of the delegate and their alternate must be submitted to the Chair of
the AEC by May 20, 2025.

3.2. The President of the MCSZ, or a person authorized by them, may participate in the Voting
Committee as an observer. If a representative from any participating organization is absent on
election day, the Committee shall retain quorum and may operate with two-thirds of its
members present. The delegate and their alternate are not required to be present simultaneously.

3.3. The Voting Committee will verify each voter's official photo identification and Hungarian
address card valid for at least six months.

3.4. Prior to receiving a ballot, each voter must sign a declaration affirming that they meet all
registration and voting requirements, as well as the Data Protection and Privacy Statement (see
Section 5.1).

4. The Zionist Shekel

4.1. Voting is conditional upon payment of the traditional Zionist Shekel by registered voters.

4.2. For the purposes of these election regulations, the value of the Zionist Shekel in 2025 is
set at HUF 200. This amount must be paid by each voter at the polling station to the MCSZ.

4.3. A membership fee or donation paid to a participating Zionist organization that equals or
exceeds the Zionist Shekel may be accepted in lieu of individual payment, if confirmed by the
organization.

4.4. Organizations that collected Zionist Shekel payments in advance must transfer the
corresponding amount to the MCSZ no later than 24 hours before the election.



5. Data Protection
5.1. Each voter must sign a data protection and data processing statement before voting.

5.2. MCSZ may collect, store, and process personal data solely for election purposes, and only
until October 31, 2025.

6. Complaints Handling

6.1. Issues related to registration must be submitted to the Chair of the AEC and the Executive
Director of the MCSZ.

6.2. Questions or issues related to voting must be submitted to the Voting Committee, the Chair
of the AEC, and the Executive Director of the MCSZ.

7. Organizational and Delegate Nomination Eligibility

7.1. Delegates may only be nominated by organizations that:

7.1.1. Are full member organizations of the MCSZ; or

7.1.2. Participated as organizations in the previous Zionist Congress; or

7.1.3. Are Zionist organizations recognized by the WZO, which were officially registered in
Hungary at least one year prior to the election, and which applied for MCSZ membership at

least six months prior to the election.

7.2. Organizations must settle any outstanding membership fees owed to the MCSZ by April
25, 2025. The MCSZ is required to notify each member organization individually.

7.3. All candidates must meet the same eligibility requirements as voters, as set out in Section
2.1.

7.4. Delegate Candidates

7.4.1. Each eligible nominating organization must submit a statement to the AEC by April 21,
2025, declaring whether it intends to nominate (i) an individual candidate, (ii) a list, or (iii) a
joint list. The candidates’ data (name, date of birth, address, email address, phone number,
nominating organization) and their signed declarations of consent must also be submitted to
the AEC by April 21, 2025.

7.4.2. Nominating organizations may also submit one or two alternate delegate nominees for

each candidate. The names, data, and signed declarations of consent of the alternates must also
be submitted to the AEC by April 21, 2025.

8. Election Process



8.1. In-person and secret voting will take place on May 25, 2025, between 2pm and 8pm during
the "Israel Day" (working title) event held in Szent Istvan Park, Budapest. Six (6) mandates
will be allocated. Each voter may cast one vote for a candidate, list, or joint list submitted by a
nominating organization(s). Ballots must be placed in a sealed ballot box. The ballot shall
include the name of the candidate, the supporting organization, and, if applicable, the name(s)
of alternates. In the case of a list or joint list, the ballot must include the list name, names of
the candidates, organizations, and any alternates.

8.2. Agreements regarding joint lists must be submitted to the AEC Chair and the Executive
Director of the MCSZ by April 21, 2025.

8.3. Vote transfer agreements (which take effect if a candidate, list, or joint list does not receive
at least 1/6 of the valid votes) must be submitted to the AEC Chair and the Executive Director
of the MCSZ by April 21, 2025.

8.4. Voter registries and proof of payment of the Zionist Shekel must be presented to the Voting
Committee at least 30 minutes prior to the opening of the polling station. No modifications
may be made thereafter.

8.5. Upon closing the vote, the ballot boxes shall be sealed by the full Voting Committee,
signed by all its members, and transported by at least two committee members to the Herzl
Hall of the Merkaz Hebrew and Israeli Cultural Center (1061 Budapest, Paulay Ede u. 1.). The
boxes will be kept in a secured and monitored room under camera surveillance. The building
is protected by security personnel, who will open the sealed room for the Counting Committee
on May 26, 2025, at 9:00 a.m., when vote counting will begin.

8.6. Vote Counting Process

8.6.1. Votes shall be counted by the Counting Committee. The committee shall consist of one
representative (or their proxy) from each AEC organization and the AEC Chair. The committee
members shall be appointed by the AEC by April 21, 2025. The President of the MCSZ or their
representative may attend as an observer. A quorum is reached if at least two-thirds of the
members are present. With quorum, the committee may decide whether to allow additional
observers.

8.6.2. The votes shall be counted twice in full, with all data recorded both times. In case of
discrepancies, a recount shall be conducted.

8.6.3. Valid votes shall be recorded separately: (i) per candidate, (ii) per list, or (iii) per joint
list.

8.6.4. The number of votes for candidates, lists, or joint lists will be calculated using the method
of proportional representation:

The total number of valid votes will be divided by the number of available mandates (6). The
result determines the number of votes required to secure one mandate.

8.6.5. Surplus votes remaining on delegate lists—whether exceeding a whole mandate or
insufficient for one—shall be evenly distributed among nominating organizations that have
already secured at least one mandate.



8.6.6. If a candidate, list, or joint list receives fewer than 1/6 (16.7%) of all valid votes cast—
rounded to the nearest whole number—they shall not be elected.

If a valid vote transfer agreement is in place, those votes shall be transferred to the organization
named in the agreement, provided that the transferred votes are sufficient to secure a full
mandate.

If no such agreement exists, those votes shall be evenly distributed among the remaining
eligible candidates.

8.6.7. In order to preserve the diversity of Zionist movements and communities, no
organization may obtain more than two mandates.

8.6.8. After vote counting is complete, the AEC Chair shall record in a protocol the total
number of valid votes cast, their distribution, and the individuals receiving mandates. The
protocol shall be signed by all members of the Counting Committee.

9. Campaign Rules

9.1. Campaigns must be positive and based on facts.

9.2. Threats, intimidation, blackmail, and dissemination of false information are strictly
prohibited.

9.3. Campaigns may only be financed by the participating organization or its Israeli parent
organization. The MCSZ may only promote the elections themselves and may not promote any
candidates, lists, or joint lists.

9.4. Candidates or organizations that violate these rules may be disqualified from the election.
10. Transparency and Public Access

10.1. Election-related information shall be made publicly available at www.cionista.hu.

11. Public Communication

11.1. The AEC and the MCSZ shall ensure comprehensive communication of the election
process to the Hungarian Jewish community.
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